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HPHUJIOXKEHUE

ITIOITPABKA

Ha PEHHIEHUE HA CBBETA oTHOCHO NO3UIIMATA, KOATO TPsiOBa j1a ce 3aeMe OT MMETO Ha
EBponeiickust ¢b103 B pamkute Ha CbBMecTHHSI KOMUTeT EC — MeKkcnko BbB BPb3Ka €
n3MeHeHusita Ha npuioxkenue I kem Pemenne Ne 2/2000 na CrBmecTHHs cbBeT EO —

Mexkcuxo ot 23 mapt 2000 r. mo oOTHOIIEHHE HA ONpe/ieIeHHeTO HA MOHSTHETO ,,IIPOAYKTH C

NPOU3X0A* U METOAMTE 32 A/AMMHUCTPATUBHO CbTPyAHN4YecTBO (AHA0pa 1 Can MapuHo u

cHelHAJTHH MPABUJIA 32 MPOU3X0]] 32 oNpeieJieH XUMHYHH MPOAYKTH)
(6412/17, 13 mapm 2017 2.)
Ha crpanuna 3, crobpaxenue 6:
emecmo:

»(6) Ha .... CoBMecTHHAT KOMuTeT npue Perrenue Ne 1/2017 na CrBmecTHus cbheT EC —
+
Mekcuko> , C KOETO 32 YETBBPTH ITBT C€ yAb/HKaBa CPOKHT HA MPUJIaraHe Ha MpaBujaTa 3a
MPOM3XO0/I, ChaAbPKAIIH ce B Oenexku 2 u 3. Pemenue Ne 1/2017 ce mpunara o 31

nexkemBpu 2019 r.

Pemenue Ne 1/2017 na CrBmecTHUst KoMuTeT EC — MEKCHKO OT ... BbB BpPB3Ka €
n3MeHeHusaTa Ha npuioxenue 111 kem Pemenne Ne 2/2000 na CpBmectHus cbBeT EO —
Mekcuko ot 23 mapt 2000 r. 10 OTHOIIIEHHE HA ONPEIETICHUETO HA MIOHATUETO ,,[TPOTYKTH C
IIPOU3X0" U METOAUTE 32 AIMUHUCTPATUBHO CHTPYAHUUECTBO (CIEUAIIHN IIPaBUIIa 3a
MPOM3XO0/I 32 OMpeaesieHn XuMudHu npoayktu) (OB L ...).

OB: Mous, BpBeeTe B Tekcta garata Ha Pemenne Ne 1/2017 na CbBMECTHHSI KOMUTET

EC — MekcuKo U HOIIBIHETE CHOTBETHATA O€JIEKKa MO JINHUA.

oa ce yeme:

»(6)  CobBmecTHusT kKoMuTeT EC — MeEKCcHKO TpsOBa J1a MpHUeMe PEUICHUE, ¢ KOSTO 32 YSTBbPTH

BT CC YABJZKABa CPOKBT HA MPHUJIAraHC HAa IpaBUJIaTa 3a MPOU3XO0/J, CbAbpiKalllk CC B

oenexku 2 u 3. [locoueHoTo pemieHue TpsOBa jaa ce npunara Ao 31 gexemspu 2019 r.*.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Decision del Consejo relativa a la posicion que se debe adoptar en nombre de la Unidn
Europea en el Comité Conjunto UE-México con respecto a la modificacion del anexo 111 de la
Decision n.° 2/2000del Consejo Conjunto CE-México, de 23 de marzo de 2000, relativo a la
definicidn del concepto de productos originarios y a los procedimientos de cooperacion
administrativa (Andorra y San Marino y determinadas normas de origen especificas de los

productos aplicables a los productos quimicos)
(6412/17 de 13 de marzo de 2017)
En la pagina 3, considerando 6:
donde dice:

«(6) El ..., el Comité Conjunto UE-México adoptd la Decision n.° 1/2017%", por la que se amplia
por cuarta vez la aplicacion de las normas de origen establecidas en las notas 2y 3. La
Decision n.° 1/2017 es aplicable hasta el 31 de diciembre de 2019.

Decision n.° 1/2017 del Comité Conjunto UE-México, de ..., sobre las modificaciones del
anexo III de la Decision n.° 2/2000 del Consejo Conjunto UE-México, de 23 de marzo de
2000, relativo a la definicion del concepto de productos originarios y a los procedimientos
de cooperacion administrativa (determinadas normas de origen especificas de los productos
aplicables a productos quimicos) (DO L ...).

DO: insértese en el texto la fecha de la Decision n.° 1/2017 del Comité Conjunto EU-

México y complétese la nota a pie de pagina correspondiente.»,
debe decir:
«(6)  EIl Comité Conjunto UE-M¢éxico ha de adoptar una decision por la que se ampliara por

cuarta vez la aplicacion de las normas de origen establecidas en las notas 2 y 3. Dicha

decision ha de aplicarse hasta el 31 de diciembre de 2019.».
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PRILOHA
OPRAVA

rozhodnuti Rady o postoj, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie ve SmiSeném vyboru
EU-Mexiko ke zménam prilohy III rozhodnuti SmiSené rady EU-Mexiko ¢. 2/2000 ze dne
23. biezna 2000 o definici pojmu ,,piivodni produkty* a metodach spravni spoluprace

(Andorra a San Marino a néktera specificka pravidla pivodu pro chemické latky)
(6412/17, 13. biezna 2017)
Strana 3, Sesty bod odiivodnéni:
Misto:

»(6)  Dne ... 2017 pfijal Smiseny vybor EU-Mexiko rozhodnuti & 1/2017**, jimz pouzivéani
pravidel ptivodu stanovenych v poznamkach 2 a 3 po¢tvrté prodlouzil. Rozhodnuti ¢. 1/2017
plati do 31. prosince 2019.

Rozhodnuti Smisené rady ES-Mexiko €. 1/2017 ze dne ... o zménach piilohy III rozhodnuti
Smisené rady ES-Mexiko €. 2/2000 ze dne 23. bfezna 2000 o definici pojmu ,,ptivodni
produkty* a metodach spravni spoluprace (néktera specificka pravidla ptivodu pro chemické
latky) (UF. vést. L ...).

Pro Uf. vést.: vloZte prosim datum piijeti rozhodnuti Smisené rady ES-Mexiko &. 1/2017

a dopliite souvisejici poznamku pod ¢arou.*

ma byt:

»(6)  SmiSeny vybor EU-Mexiko ma pfijmout rozhodnuti, jimz pouzivani pravidel pivodu

stanovenych v poznamkach 2 a 3 poétvrté prodlouzi. Uvedené rozhodnuti ma platit do
31. prosince 2019.
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BILAG

BERIGTIGELSE

til Radets afgorelse om den holdning, der skal indtages pA Den Europziske Unions vegne i

Det Blandede Udvalg EU-Mexico om sndringer af bilag I1I til afgerelse nr. 2/2000 truffet af

Det Falles Riad EF-Mexico den 23. marts 2000 om definition af begrebet produkter med

oprindelsesstatus og metoder for administrativt samarbejde (Andorra og San Marino og visse

produktspecifikke oprindelsesregler for kemikalier)

(6412/17 af 13. marts 2017)

Side 3, betragtning 6

1 stedet for:

"(6)

Den ... vedtog Det Blandede Udvalg EU-Mexico afgerelse nr. 1/2017%*, hvorved
anvendelsen af oprindelsesreglerne 1 note 2 og 3 forlenges for fjerde gang. Afgerelse nr.

1/2017 anvendes indtil den 31. december 2019.

leeses:

"(6)

Afgorelse nr. 1/2017 truffet af Det Blandede Udvalg EU-Mexico af ... om @ndringer af
bilag III til afgerelse nr. 2/2000 truffet af Det Felles Rad EF-Mexico den 23. marts 2000 om
definition af begrebet produkter med oprindelsesstatus og metoder for administrativt
samarbejde (visse produktspecifikke oprindelsesregler for kemikalier) (EUT L ...).

EUT: indset venligst i teksten dato for Det Faelles Rad EF-Mexicos afgerelse nr. 1/2017 og
udfyld fodnoten."

Det Blandede Udvalg EU-Mexico skal treeffe en afgerelse, hvorved anvendelsen af

oprindelsesreglerne i note 2 og 3 forlaenges for fjerde gang. Denne afgerelse skal anvendes
indtil den 31. december 2019."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

des Beschlusses des Rates iiber den Standpunkt, der im Namen der Européischen Union im
Gemischten Ausschuss EU-Mexiko in Bezug auf Anderungen des Anhangs III des Beschlusses
Nr. 2/2000 des Gemischten Rates EG-Mexiko vom 23. Mirz 2000 iiber die Bestimmung des
Begriffs ,,Erzeugnisse mit Ursprung in“ oder ,,Ursprungserzeugnisse* und iiber die Methoden
der Zusammenarbeit der Verwaltungen (Andorra und San Marino, und bestimmte

warenspezifische Ursprungsregeln fiir chemische Erzeugnisse) zu vertreten ist

(6412/17 vom 13. Marz 2017)
Seite 3, Erwégungsgrund 6
Anstatt:

"(6) Am ... hat der Gemischte Ausschuss EU-Mexiko den Beschluss Nr. 1/2017** angenommen,
mit dem die Anwendung der Ursprungsregeln der Bemerkungen 2 und 3 zum vierten Mal
verlangert wird. Der Beschluss Nr. 1/2017 gilt bis zum 31. Dezember 2019.

Beschluss Nr. 1/2017 des Gemischten Rates EG-Mexiko vom ... in Bezug auf Anderungen
des Anhangs I11 des Beschlusses Nr. 2/2000 des Gemischten Rates EG-Mexiko vom 23.
Mérz 2000 Uber die Bestimmung des Begriffs ,,Erzeugnisse mit Ursprung in“ oder
,Ursprungserzeugnisse* und liber die Methoden der Zusammenarbeit der Verwaltungen
(bestimmte warenspezifische Ursprungsregeln fur chemische Erzeugnisse )(ABI. L ...).

" ABI.: Bitte Datum des Beschlusses Nr. 1/2017 des Gemischten Rates EU-Mexiko einfligen
und entsprechende Fufinote vervollstdndigen."

muss es heiffen:

"(6) Der Gemischte Ausschuss EU-Mexiko wird einen Beschluss annehmen, mit dem die

Anwendung der Ursprungsregeln der Bemerkungen 2 und 3 zum vierten Mal verléangert

wird. Der Beschluss qgilt bis zum 31. Dezember 2019."
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LISA

PARANDUS

noukogu otsuses Euroopa Liidu nimel Euroopa Liidu — Mehhiko iihiskomitees vOetava
seisukoha kohta seoses EU-Mehhiko iihisnéukogu 23. mirtsi 2000. aasta otsuse nr 2/2000 I1I
lisas (mis kisitleb maoiste ,,piritolustaatusega tooted* méairatlust ja halduskoost6d meetodeid)
tehtavate muudatustega (Andorra ja San Marino ning teatavad tootepdhised piiritolureeglid

kemikaalide kohta)
(6412/17, 13. méarts 2017)
Lehekiiljel 3 pdhjenduses 6

asendatakse

.(6) ... vottis ELi—-Mehhiko iihiskomitee vastu otsuse nr 1/2017%", millega pikendatakse neljandat
korda markustes 2 ja 3 esitatud péritolureeglite kohaldamise aega. Otsust 1/2017 kohaldatakse
kuni 31. detsembrini 2019.

2 ELi-Mehhiko iihiskomitee ... otsus nr 1/2017 seoses EU-Mehhiko iihisndukogu 23. mirtsi
2000. aasta otsuse nr 2/2000 III lisas (mis kisitleb mdiste ,,péritolustaatusega tooted*
mdiiratlust ja halduskoostdd meetodeid) tehtavate muudatustega (teatavad tootepShised

paritolureeglid kemikaalide kohta) (ELT L ...).

" Viljaannete talitus: palun sisestada teksti ELi—-Mehhiko {ihiskomitee otsuse nr 1/2017

kuupéev ja tdiendada vastavat joonealust mérkust.*
jargmisega:

,»(6) ELi—-Mehhiko {ihiskomitee vitab vastu otsuse, millega pikendatakse neljandat korda méarkustes

2 ja 3 esitatud paritolureeglite kohaldamise aega. Konealust otsust kohaldatakse kuni

31. detsembrini 2019.
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IHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

™G am6Qaons Tov Zvpfoviiov oyeTikd pe T 0éon mov wpémer va An@Osi
£€ ovopatog s Evponaikig Evoong oty Mewt) Emtponiy EE-Meg&ikov
060V a@opd Tig Tpomomounoels Tov mapaptiparog I g andégaocng aprd. 2/2000
Tov Mewtov Zvppoviriov EK-MeEikov, g 23ng MapTtiov 2000,
OYETIKA 1LE TOV OPIGUO TNG £VVOLUG KKUTAYOUEVE TPOTIOVTA» 1] «TPOIOVTA KOTAYMYNS»
Kot TS pe0060vg S10IKNTIKNG svvepyaciog (Avooppa kot Ayrog Mapivog

K01 E01KOT KAVOVEG KATAY®YNG 0VA TTPOIOY 6T YNUIKE TPOTOVTA)
(6412/17 g 13ns Maptiov 2017)
1 ogAida 3 aittoloykn Tpdén 6
avii:

«(6) Z1ig ..., n Mewrt Emtponr) EE-Me&iko0 e€€dwae v amdpacn apif. 1/2017%, ToPOTEIVOVTOG
TNV EPAPLOYN TOV EWKAOV KAVOVOV KaToymyNg Tov kafopilovtal oTig onpueldoels 2 kot 3 yio

tétaptn eopd. H amodgpaon 1/2017 woyvetl émog t1g 31 AskepPpiov 2019.

Andpaon apif. 1/2017 g Mewtg Enttporig EE-Meg&ikov g ... 660V apopd Tig
Tpomonomoelg Tov mapaptipatog I g andpaong aptd. 2/2000 Tov Mewtov Zvppfoviiov
EK-Me&ikov g 23ng Maptiov 2000, oyetikd pe tov opiopd g £Vvolag «KotayOopeva
TPOTOVTOY 1 «ITPOTOVTA KATOY®YNS» Kot TIG HeBddovg 0101k TIKNG cuvepyasiog (edtkol
KOVOVEG Kataywyng avd mpoidv ota ynukd tpoiovia) (EEL ...).

EE: va e1cayBel oto £yypagpo n nuepounvio g amdeaong aptd. 1/2017 e Mewkg

Emtpomng EE-Me&iko0 kot va cuoumAnpwbet n avtiotoryn vmoonueiowon.»,

osfole:

«(6) H Mew Emzponr) EE-Me&ikov Ba exdmoel andpact, TapaTteivoviog TNV EPOPIOYT TOV

EOIKOV KOVOVOV KOToy®myNs mov Kabopilovtal otig onueidosts 2 kot 3 yio tétaptn eopd. H ev

My andeacn Ba woydoet émg Tic 31 Agkepppiov 2019.%.
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ANNEX
CORRIGENDUM

to Council Decision on the position to be adopted on behalf of the European Union within the
EU-Mexico Joint Committee relating to amendments to Annex I11 to Decision No 2/2000 of
the EC-Mexico Joint Council of 23 March 2000 concerning the definition of the concept of
originating products and methods of administrative cooperation (Andorra and San Marino,

and certain product-specific rules of origin for chemicals)
(6412/17 of 13 March 2017)
On page 3, recital 6

for:

"(6) On ... the EU-Mexico Joint Committee adopted Decision No 1/2017*, extending the
application of the rules of origin established in Notes 2 and 3 for the fourth time. Decision
No 1/2017 applies until 31 December 2019.

2 Decision No 1/2017 of the EU-Mexico Joint Committee of ... relating to amendments to
Annex III to Decision No 2/2000 of the EC-Mexico Joint Council of 23 March 2000
concerning the definition of the concept of originating products and methods of
administrative cooperation (certain product-specific rules of origin for chemicals) (OJ L ...).

" OlJ: Please insert in the text the date of Decision No 1/2017 of the EU-Mexico Joint

Committee and complete the corresponding footnote.",

read:

"(6) The EU-Mexico Joint Committee is to adopt a Decision, extending the application of the rules

of origin established in Notes 2 and 3 for the fourth time. That Decision is to apply until

31 December 2019.".
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ANNEXE
RECTIFICATIF

a la décision du Conseil sur la position a prendre, au nom de I'Union européenne, au sein du
comité conjoint UE—Mexique concernant les modifications a apporter a I'annexe 111 de la

décision n® 2/2000 du Conseil conjoint CE-Mexique du 23 mars 2000, relative a la définition
de la notion de produits originaires et aux méthodes de coopération administrative (Andorre

et Saint-Marin, et certaines régles d'origine spécifiques aux produits chimiques)
(6412/17 du 13 mars 2017)
Page 3, considérant 6:
Au lieu de:

"(6) Le ..., le comité conjoint UE-Mexique a adopté la décision n® 1/2017**, prorogeant pour la
quatrieme fois l'application des régles d'origine énoncées dans les notes 2 et 3. La décision

n® 1/2017 est applicable jusqu'au 31 décembre 2019.

Décision n° 1/2017 du comité conjoint UE-Mexique du ... concernant les modifications a
apporter a I'annexe III de la décision n°® 2/2000 du Conseil conjoint CE-Mexique du 23 mars
2000, relative a la définition de la notion de produits originaires et aux méthodes de
coopération administrative (certaines régles d'origine spécifiques aux produits chimiques)
JOL...).

JO: priere d'insérer dans le texte la date de la décision n® 1/2017 du comité conjoint UE-

Mexique et compléter la note de bas de page correspondante."

lire:

"(6) Le comité conjoint UE-Mexique doit adopter une décision, prorogeant pour la quatriéme

fois l'application des régles d'origine énoncées dans les notes 2 et 3. Ladite décision doit s'appliquer

jusqu'au 31 décembre 2019."
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PRILOG

ISPRAVAK

Odluke Vijeca o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru Zajednickog
odbora EU-Meksiko u pogledu izmjena Priloga I11. Odluci br. 2/2000 Zajedni¢kog vije¢a EZ-
Meksiko od 23. oZujka 2000. o definiciji pojma ,,proizvodi s podrijetlom” i metodama
administrativne suradnje (Andora i San Marino te pravila o podrijetlu koja se odnose na
pojedine kemijske proizvode)

(6412/17 od 13. ozujka 2017.)
Na stranici 3., u uvodnoj izjavi (6):
umjesto.

6. Zajednicki odbor EU-Meksiko donio je ... Odluku br. 1/2017%* o &etvrtom produljenju
primjene pravila o podrijetlu utvrdenih u napomenama 2. i 3. Odluka br. 1/2017 primjenjuje se
do 31. prosinca 2019.

2 Odluka br. 1/2017 Zajednickog odbora EU-Meksiko od ... o izmjeni Priloga I1I. Odluci br.
2/2000 Zajednickog vije¢a EU-Meksiko od 23. ozujka 2000. u pogledu definicije pojma
,proizvodi s podrijetlom” 1 metoda administrativne suradnje (pravila koja se odnose na
pojedine kemijske proizvode) (SL L ...).

* SL: molimo u tekst umetnuti datum Odluke br. 1/2017 Zajednickog odbora EU-Meksiko 1

dopuniti odgovarajucu biljesku.”

treba stajati:

,»,0. Zajednicki odbor EU-Meksiko treba donijeti odluku o ¢etvrtom produljenju primjene pravila o

podrijetlu utvrdenih u napomenama 2. i 3. Ta se odluka treba primjenjivati do

31. prosinca 2019.”.
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ALLEGATO
RETTIFICA

della decisione del Consiglio concernente la posizione che deve essere adottata, a nome
dell’Unione europea, in sede di comitato misto UE-Messico con riguardo alle modifiche
dell’allegato III della decisione n. 2/2000 del Consiglio congiunto CE-Messico del 23 marzo
2000 relativo alla definizione della nozione di prodotti originari e ai metodi di cooperazione
amministrativa (Andorra e San Marino e talune norme di origine specifiche per prodotti

chimici)
(6412/17 del 13 marzo 2017)
Pagina 3, considerando 6
anziché:

"(6) 11 ... il comitato misto UE-Messico ha adottato la decisione n. 1/2017>" che proroga per la
quarta volta I’applicazione delle norme di origine stabilite nelle note 2 e 3. La decisione
n. 1/2017 si applica fino al 31 dicembre 2019.

Decisione n. 1/2017 del comitato misto UE-Messico, del ..., con riguardo alle modifiche
dell’allegato I11 della decisione n. 2/2000 del Consiglio congiunto CE-Messico del

23 marzo 2000 relativo alla definizione della nozione di prodotti originari e ai metodi di
cooperazione amministrativa (talune norme di origine specifiche per prodotti chimici)
(GUL ..).

GU: inserire nel testo la data della decisione n. 1/2017 del comitato misto UE-Messico e

completare la corrispondente nota a pie pagina.”,

leggasi:

"(6) 1l comitato misto UE-Messico deve adottare una decisione che proroghi per la quarta volta

I’applicazione delle norme di origine stabilite nelle note 2 e 3. Tale decisione deve essere

applicata fino al 31 dicembre 2019.".
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PIELIKUMS
KLUDU LABOJUMS

Padomes Leémuma par nostaju, kas jaienem Eiropas Savienibas varda ES un Meksikas
Apvienotaja komiteja saistiba ar grozijumiem EK un Meksikas Apvienotas padomes
2000. gada 23. marta Lémuma Nr. 2/2000 III pielikuma par jédziena ,,noteiktas izcelsmes
izstradajumi” definiciju un administrativas sadarbibas metodém (Andora un Sanmarino, un

dazi konkrétiem izstradajumiem piemérojami izcelsmes noteikumi attieciba uz kimikalijam)
(6412/17, 2017. gada 13. marts)
3. lappusg 6. apsvéruma

tekstu:

"(6) ... ES un Meksikas Apvienota komiteja piendma Lémumu Nr. 1/2017*, ceturto reizi pagarinot
2. un 3. piezim¢ izklastito izcelsmes noteikumu piemérosanas terminu. Lémumu Nr. 1/2017

pieméro Iidz 2019. gada 31. decembrim.

ES un Meksikas Apvienotas komitejas Lémums Nr. 1/2017 (...gada...) par grozijumiem EK
un Meksikas Apvienotas padomes 2000. gada 23. marta Lémuma Nr. 2/2000 III pielikuma
par jédziena “noteiktas izcelsmes izstradajumi” definiciju un administrativas sadarbibas
metodem (dazi konkrétiem izstradajumiem piemé&rojami izcelsmes noteikumi attieciba uz
kimikalijam) (OV L ...).

OV: ligums ievietot teksta ES un Meksikas Apvienotas komitejas Lémuma Nr. 1/2017

datumu un aizpildit zemsvitras piezimi."
lasit Sadi:

"(6) ES un Meksikas Apvienota komiteja pienems l€mumu, ceturto reizi pagarinot 2. un 3. piezimé

izklastito izcelsmes noteikumu piemé&rosanas terminu. Minéto 1émumu pieméro Iidz 2019. gada

31. decembrim.".
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PRIEDAS

Tarybos sprendimo dél pozicijos, kuri turi biiti priimta Europos Sajungos vardu ES ir
Meksikos jungtiniame komitete dél 2000 m. kovo 23 d. EB ir Meksikos jungtinés tarybos
sprendimo Nr. 2/2000 III priedo dél prekiy kilmés savokos apibréZties ir administracinio

bendradarbiavimo metody pakeitimy (Andora ir San Marinas bei tam tikriems cheminiams
produktams taikomos kilmés taisyklés),

klaidy iStaisymas
(6412/17, 2017 m. kovo 13 d.)
3 puslapis, 6 konstatuojamoji dalis:
yra:

+(6) ... m. ... ... d. ES ir Meksikos jungtinis komitetas priémé Sprendima Nr. 1/2017**, kuriuo
ketvirtg kartg pratgsiamas 2 ir 3 pastabose nustatyty kilmés taisykliy taikymas. Sprendimas
Nr. 1/2017 taikomas iki 2019 m. gruodzio 31 d.;

..m. ... ... d. ES ir Meksikos jungtinio komiteto Sprendimas Nr. 1/2017 dél 2000 m.
kovo 23 d. EB ir Meksikos jungtinés tarybos Sprendimo Nr. 2/2000 III priedo dé¢l prekiy
kilmés sgvokos apibrézties ir administracinio bendradarbiavimo metody pakeitimy (tam
tikriems cheminiams produktams taikomos kilmés taisyklés) (OL L ...).

OL: prasom tekste jrasyti ES ir Meksikos jungtinio komiteto Sprendimo Nr. 1/2017 datg ir
baigti pildyti atitinkamg iSnasa.*,

turi buti:

,»(6) ES ir Meksikos jungtinis komitetas turi priimti sprendima, kuriuo ketvirtg kartg prat¢siamas 2 ir

3 pastabose nustatyty kilmés taisykliy taikymas. Tas sprendimas turi buti taikomas iki 2019 m.

gruodzio 31 d.*.
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MELLEKLET

HELYESBITES

az EK-Mexiko Vegyes Tanacs 2000. marcius 23-i
2/2000 sz. hatarozatanak a szarmazo termék fogalmanak meghatarozasarol
és az igazgatasi egyiittmiikodés modszereirol szolo
II1. mellékletének modositasa tekintetében az Europai Unié nevében
az EU-Mexiko Vegyes Bizottsagban képviselendo allaspontrol sz0lo tanacsi hatarozathoz
(Andorra és San Marino, valamint egyes, vegyi anyagokra vonatkozo

termékspecifikus szarmazasi szabalyok)
(6412/17, 2017. marcius 13.)
A 3. oldalon a (6) preambulumbekezdés
szovege:

.(6) Az EU-Mexiko Vegyes Bizottsag ...-an/-én elfogadta az 1/2017 sz. hatarozatot*", amely
negyedik alkalommal hosszabbitja meg a 2. és 3. megjegyzésben foglalt szdrmazasi szabalyok

alkalmazasat. Az 1/2017 sz. hatarozatot 2019. december 31-ig kell alkalmazni.

Az EU-MEXIKO Vegyes Bizottsag 1/ 2017 hatarozata (...) a 2000. marcius 23-i 2/2000 sz.
EK-Mexiko vegyes tanacsi hatarozatnak a szarmazo termék fogalmanak meghatarozasarol
¢s az igazgatasi egylittmiikodés modszereirdl szolo I11. melléklet modositasardl (egyes,
vegyi anyagokra vonatkozé termékspecifikus szarmazasi szabalyok) (HL L ...).

HL: Kérjiik, illesszék be az EU-MEXIKO Vegyes Bizottsag 1/ 2017 hatarozatanak datumat
a szovegbe ¢és egészitsék ki a vonatkozo labjegyzetet.”,

helyesen:

»(6) Az EU-Mexiko Vegyes Bizottsag hatarozatot késziil elfogadni a 2. és 3. megjegyzésben foglalt

szarmazasi szabalyok alkalmazasanak negyedik alkalommal torténé meghosszabbitasarol. Az

emlitett hatarozatot 2019. december 31-ig kell alkalmazni.”.
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ANNESS

RETTIFIKA

tad-Decizjoni tal-Kunsill dwar il-pozizzjoni li ghandha tigi adottata f'isem 1-Unjoni Ewropea

fil-Kumitat Kongunt UE-Messiku fir-rigward tal-emendi ghall-Anness I11 ghad-De¢izjoni Nru
2/2000 tal-Kunsill Kongunt KE-Messiku tat-23 ta' Marzu 2000 li jikkoné¢ernaw id-definizzjoni

tal-kuncett tal-prodotti originarji u I-metodi ta' kooperazzjoni amministrattiva (Andorra u

San Marino, u certi regoli tal-origini specifici ghall-prodott ghas-sustanzi kimici)

(6412/17 tat-13 ta’ Marzu 2017)

Fil-pagna 3, il-premessa 6

minflok:

"(6)

Fil-... il-Kumitat Kongunt UE-Messiku adotta d-De¢izjoni Nru 1/2017%", i testendi, ghar-
raba’ darba, I-applikazzjoni tar-regoli tal-origini stabbiliti fin-Noti 2 u 3. 1d-Dec¢izjoni Nru
1/2017 tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2019.

Decizjoni Nru 1/2017 tal-Kumitat Kongunt UE-Messiku fir-rigward tal-emendi ghall-
Anness III ghad-Dec¢izjoni Nru 2/2000 tal-Kunsill Kongunt KE-Messiku tat-23 ta' Marzu
2000 li jikkonc¢ernaw id-definizzjoni tal-kuncett tal-prodotti originarji u I-metodi ta'
kooperazzjoni amministrattiva (Certi regoli tal-origini specifici ghall-prodott ghas-sustanzi
kimiéi) (GUL ...).

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test id-data tad-Decizjoni Nru 1/2017 tal-Kumitat Kongunt

UE-Messiku u imla n-nota ta' qiegh il-pagna korrispondenti.”,

aqra:

"(6) H-Kumitat Kongunt UE-Messiku ghandu jadotta Decizjoni, li testendi, ghar-raba’ darba, |-
applikazzjoni tar-regoli tal-origini stabbiliti fin-Noti 2 u 3. Dik id-Decizjoni ghandha
tapplika sal-31 ta’ Dicembru 2019.".
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BIJLAGE

RECTIFICATIE

van het Besluit van de Raad betreffende het door de Europese Unie in de Gemengde

Commissie EU-Mexico in te nemen standpunt ten aanzien van wijzigingen van bijlage I1I bij

Besluit nr. 2/2000 van de Gezamenlijke Raad EG-Mexico van 23 maart 2000 betreffende de

definitie van het begrip "producten van oorsprong' en methoden van administratieve

samenwerking (Andorra en San Marino, en bepaalde productspecifieke oorsprongsregels

voor chemische stoffen)

(6412/17 van 13 maart 2017)

Bladzijde 3, overweging 6:

in plaats van:

"(6)

Op ... heeft de Gemengde Commissie EU-Mexico Besluit nr. 1/2017°* aangenomen, dat de
toepassing van de in de aantekeningen 2 en 3 vastgestelde oorsprongsregels voor de vierde

maal verlengt. Besluit nr. 1/2017 is van toepassing tot en met 31 december 2019.

lezen:

"(6)

Besluit nr. 1/2017 van de Gezamenlijke Raad EG-Mexico van ... betreffende wijzigingen
van bijlage I11 bij Besluit nr. 2/2000 van de Gezamenlijke Raad EG-Mexico van

23 maart 2000 betreffende de definitie van het begrip "producten van oorsprong” en
methoden van administratieve samenwerking (bepaalde productspecifieke oorsprongsregels
voor chemische stoffen) (PBL ...).

PB: Gelieve in de tekst de datum van Besluit nr.1/2017 van de Gezamenlijke Raad EG-
Mexico in te vullen en de overeenkomstige voetnoot te vervolledigen.",

De Gemengde Commissie EU-Mexico dient een besluit aan te nemen dat de toepassing van

de in de aantekeningen 2 en 3 vastgestelde oorsprongsregels voor de vierde maal verlengt.

Dat besluit dient van toepassing te zijn tot en met 31 december 2019.".
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do decyzji Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej we
Wspdlnym Komitecie UE-Meksyk w odniesieniu do zmian w zalaczniku III do decyzji nr
2/2000 Wspolnej Rady WE-Meksyk z dnia 23 marca 2000 r. dotyczacym definicji pojecia

»produktow pochodzacych” oraz metod wspolpracy administracyjnej (Andora i San Marino

oraz reguly pochodzenia odnoszace si¢ do okreslonych produktéow chemicznych)
(6412/17 z 13 marca 2017 r.)
Strona 3, motyw 6
zamiast:

.(6) W dniu ... Wsp6lny Komitet EU-Meksyk przyjat decyzje nr 1/2017>" przedtuzajaca po raz
czwarty stosowanie regut pochodzenia okreslonych w uwagach 2 i 3. Decyzj¢ nr 1/2017

stosuje si¢ do dnia 31 grudnia 2019 r.

Decyzja Wspolnego Komitetu UE-Meksyk nr 1/2017 z dnia ... w sprawie zmian w
zataczniku III do decyzji nr 2/2000 Wspdlnej Rady WE-Meksyk z dnia 23 marca 2000 r.
dotyczacym definicji pojecia ,,produktéw pochodzacych” oraz metod wspotpracy
administracyjnej (niektore reguty pochodzenia dotyczace okreslonych produktow
chemicznych) (Dz.U. L ....).

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tekscie date decyzji nr 1/2017 Wspdlnego Komitetu UE-Meksyk

oraz uzupeini¢ odpowiedni przypis.”

powinno byc:

»(6)  Wspolny Komitet EU-Meksyk ma przyjaé¢ decyzje przedtuzajacg stosowanie regut

pochodzenia okreslonych w uwagach 2 i 3. Decyzja te ma by¢ stosowana do dnia 31 grudnia

2019 1.,
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ANEXO
RETIFICACAO

da Decisdo do Conselho relativa a posicdo a adotar, em nome da Unido Europeia, no ambito
do Comité Misto UE-MEéxico, no que se refere as alteraces do anexo 111 da Deciséo n.° 2/2000

do Conselho Conjunto CE-México, de 23 de margo de 2000, respeitante a definicdo da nocgéo
de produtos originarios e aos métodos de cooperacdo administrativa (Andorra e Sdo Marinho,

e determinadas regras de origem especificas por produto quimico)
(6412/17 de 13 de mar¢o de 2017)
Na pagina 3, considerando 6:
onde se lé:

"(6) Em ..., o Comité Misto UE-México adotou a Decisdo n.° 1/2017*" que prorrogou pela
quarta vez a aplicagdo das regras de origem estabelecidas nas notas 2 e 3. A Decisao

n.° 1/2017 ¢ aplicavel até 31 de dezembro de 2019.

Decisao n.° 1/2017 do Comité Misto UE-M¢xico, de ..., relativa as alteragoes do anexo 111
da Decisao n.° 2/2000 do Conselho Conjunto CE-México, de 23 de marco de 2000,
respeitante a defini¢do da no¢do de produtos originarios e aos métodos de cooperagdo
administrativa (determinadas regras de origem especificas por produto quimico) (JOL ...).

JO: inserir no texto a data da Decisao n.° 1/2017 do Comité Misto UE-México e completar a

nota de pé de pagina correspondente.";

leia-se:

"(6) O Comité Misto UE-México deve adotar uma decisdo que prorrogue pela quarta vez a

aplicagdo das regras de origem estabelecidas nas notas 2 e 3. Essa decisdo deve ser aplicavel

até 31 de dezembro de 2019.".
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ANEXA
RECTIFICARE

la Decizia Consiliului privind pozitia care urmeaza sa fie adoptati, in numele Uniunii
Europene, in cadrul Comitetului mixt UE-Mexic referitor la modificirile aduse anexei I1I la
Decizia nr. 2/2000 a Consiliului mixt CE-Mexic din 23 martie 2000 in ceea ce priveste
definirea conceptului de ,,produse originare” si metodele de cooperare administrativa
(Andorra si San Marino, precum si reguli de origine specifice produsului pentru anumite

produse chimice)
(6412/17 din 13 martie 2017)
La pagina 3, considerentul (6):
in loc de:

.(6) Ladatade ..., Comitetul mixt UE-Mexic a adoptat Decizia nr. 1/2017*" care extinde pentru
a patra oara aplicarea regulilor de origine stabilite in notele 2 si 3. Decizia nr. 1/2017 se

aplicd pana la 31 decembrie 2019.

Decizia nr. 1/2017 a Comitetului mixt UE-Mexic din ... privind modificarile aduse

anexei Il la Decizia nr. 2/2000 a Consiliului mixt UE-Mexic din 23 martie 2000 in ceea ce
priveste definirea conceptului de ,,produse originare” si metodele de cooperare
administrativa (reguli de origine specifice produsului pentru anumite produse chimice)

(JOL ...

JO: a se introduce data Deciziei nr. 1/2017 a Comitetului mixt UE-Mexic si a se completa

nota de subsol aferenta.”

se citeste:

»(6)  Comitetul mixt UE-Mexic urmeaza sa adopte o0 decizie care extinde pentru a patra oara

aplicarea regulilor de origine stabilite in notele 2 si 3. Respectiva decizie urmeaza sa se

aplice pana la 31 decembrie 2019.”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k rozhodnutiu Rady o pozicii, ktora sa ma v mene Eurdépskej unie prijat’ v Spolocnom vybore
EU - Mexiko v suvislosti so zmenami prilohy III k rozhodnutiu Spolo¢nej rady ES - Mexiko
¢. 2/2000 z 23. marca 2000, pokial’ ide o vymedzenie pojmu ,,pdvodné vyrobky* a metody
administrativnej spoluprace (Andorra a San Marino a niektoré Specifické pravidla povodu

pre chemické latky)
(6412/17 z 13. marca 2017)
Na strane 3 odévodnenie 6
namiesto.

+(6)  Spoloény vybor EU — Mexiko prijal ... rozhodnutie &. 1/2017*, ktorym sa tvrtykrat
predlzuje uplatiiovanie pravidiel podvodu stanovenych v pozndmkach 2 a 3. Rozhodnutie €.

1/2017 sa uplatnuje do 31. decembra 2019.

Rozhodnutie Spoloé¢ného vyboru EU — Mexiko &. 1/2017 z ... v stvislosti so zmenami
prilohy III k rozhodnutiu Spolo¢nej rady ES — Mexiko €. 2/2000 z 23. marca 2000, pokial
ide o vymedzenie pojmu ,,pdvodné vyrobky* a metddy administrativnej spoluprace (niektoré
$pecifické pravidla povodu pre chemické latky) (U. v. EUL ...).

U. v.: vlozte prosim do textu datum rozhodnutia Spoloéného vyboru EU — Mexiko ¢&. 1/2017

a doplite prislusnti poznamku pod ¢iarou.*
ma byt:

.(6)  Spoloény vybor EU — Mexiko m4 prijat’ rozhodnutie, ktorym sa §tvrtykrat predizi

uplatiiovanie pravidiel povodu stanovenych v pozndmkach 2 a 3. Uvedené rozhodnutie sa

ma uplatiiovat’ do 31. decembra 2019.%.
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PRILOGA
POPRAVEK

Sklepa Sveta o staliSc¢u, ki se vimenu Evropske unije zavzame v Skupnem odboru EU-Mehika
v zvezi s spremembami Priloge III k Sklepu §t. 2/2000 Skupnega sveta ES-Mehika z dne 23.
marca 2000 o opredelitvi koncepta ,,izdelki s poreklom* in metodah upravnega sodelovanja

(Andora in San Marino ter dolo¢ena pravila o poreklu za kemijske izdelke)
(6412/17 z dne 13. marca 2017)
Stran 3, uvodna izjava (6):
besedilo:

,(6) Skupni odbor EU-Mebhika je ... sprejel Sklep §t. 1/2017%*, ki &etrti& podalj$uje uporabo pravil o
poreklu iz opomb 2 in 3. Sklep §t. 1/2017 se uporablja do 31. decembra 2019.

2 Sklep s§t. 1/2017 Skupnega odbora EU-Mehika z dne ... v zvezi s spremembami Priloge III k
Sklepu §t. 2/2000 Skupnega sveta EU-Mehika z dne 23. marca 2000 o opredelitvi koncepta
»izdelki s poreklom* in metodah upravnega sodelovanja (doloc¢ena pravila o poreklu za
kemijske izdelke) (UL L ...)

+  UL: prosimo, vstavite datum Sklepa §t. 1/2017 Skupnega odbora EU-Mehika v besedilo in
dopolnite pripadajo¢o opombo.*

se glasi:

,»(6) Skupni odbor EU-Mehika sprejme sklep, ki ¢etrti¢ podaljSuje uporabo pravil o poreklu iz

opomb 2 in 3. Navedeni sklep se uporablja do 31. decembra 2019.%.
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OIKAISU

neuvoston paitokseen EU-Meksiko-sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta esitettivisti
kannasta 23 paivinid maaliskuuta 2000 tehdyn EY-Meksiko-yhteisneuvoston péaitoksen N:o

2/2000 kisitteen "periisin olevat tuotteet" eli "alkuperituotteet' méirittelya ja hallinnollisen

yhteistyon menetelmii koskevan liitteen III muuttamiseen (Andorra ja San Marino seki tietyt

tuotekohtaiset kemikaaleja koskevat alkuperisiinnot)
(6412/17, 13. maaliskuuta 2017)
Sivulla 3 johdanto-osan 6 kappale
on:

"(6) EU-Meksiko-sekakomitea hyviksyi ...pdivini ...kuuta ... patoksen N:o 1/2017*, jolla
jatketaan 2 ja 3 huomautuksessa vahvistettujen alkuperdsdintdjen soveltamista neljannen

kerran. Paatostd N:o 1/2017 sovelletaan 31 pdivaén joulukuuta 2019.

EU-Meksiko-sekakomitean péaéatds N:o 1/2017 annettu ... pdivédnd ...kuuta ..., 23 pdivina
maaliskuuta 2000 tehdyn EY-Meksiko-yhteisneuvoston péaatoksen N:o 2/2000 kisitteen
"perdisin olevat tuotteet" eli "alkuperétuotteet" maérittelyd ja hallinnollisen yhteistyon
menetelmid koskevan liitteen I1I muuttamisesta (tietyt tuotekohtaiset kemikaaleja koskevat
alkuperdsdannot) (EUVL L ...).

Virallinen lehti: lisdtdédn tekstiin EU-Meksiko-sekakomitean paatoksen 1/2017 paivimaara

ja tdydennetdn vastaava alaviite."”

pitdd olla:

"(6) EU-Meksiko-sekakomitean on méadrd hyviksyd pditos, jolla jatketaan 2 ja 3

huomautuksessa vahvistettujen alkuperdsadntojen soveltamista neljannen kerran. Kyseista

pdétdstd on midrd soveltaa 31 péivddn joulukuuta 2019.".
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BILAGA
RATTELSE

till om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i gemensamma
kommittén EU-Mexiko betriffande dndringar av bilaga III till beslut av Gemensamma ridet
EG-Mexiko nr 2/2000 av den 23 mars 2000 om definition av begreppet ursprungsprodukter
och metoder for administrativt samarbete (Andorra och San Marino och vissa

produktspecifika ursprungsregler for kemiska produkter)
(6412/17, 13 mars 2017)
Sidan 3, skil 6
1 stdllet for:

"(6) Den ... antog gemensamma kommittén EU-Mexiko beslut nr 1/2017%*, genom vilket
tillimpningen av de ursprungsregler som faststélls 1 anmérkningarna 2 och 3 forlingdes for

fjarde gdngen. Beslut nr 1/2017 &r tillampligt till och med den 31 december 2019.

Beslut nr 1/2017 av gemensamma kommittén EU-Mexiko av den ... om dndringar av
bilaga III till beslut av Gemensamma radet EG-Mexiko nr 2/2000 av den 23 mars 2000 om
definition av begreppet ursprungsprodukter och metoder for administrativt samarbete (vissa
produktspecifika ursprungsregler for kemiska produkter) (EUTL ...).

EUT: Vinligen infor i texten datumet for beslut nr 1/2017 av gemensamma kommittén

EU-Mexiko och komplettera fotnoten."

ska det sta:

"(6) Den gemensamma kommittén EU-Mexiko ska anta ett beslut, genom vilket tillimpningen

av de ursprungsregler som faststélls 1 anmérkningarna 2 och 3 forldngs for fjdrde gangen.
Det beslutet ska tilldmpas till och med den 31 december 2019.".
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